
TOP MOUNT BASES - #11-#62 - #47M BASE

One- & Two-Piece Bases For Rifles, Shotguns, Handguns

Lightweight aluminum bases fit a wide range of modern and older rifles, plus
shotguns and long range handguns. Sold each; order front and rear base. Click
here to find the right base for your rifle model. One piece bases and base pair
sets available for some models. Base pair sets are marked with * or **. View
more models: #68 through #604

Attributes

Name: #47M BASE
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955010147
Mfr. No.: 48503
Action Type: Bolt Action
Color: Matte
Elevation: 0 MOA
Make: Beretta
Material: Aluminum
Model: Tikka
Model Number: 47M
Number of Bases: 1-Piece
Style: Weaver-Style Bases
Delivery weight: 0.014kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 076683485038

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für TOP MOUNT BASES #11#62
WEAVER #47M BASE

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #47M BASE entschieden hast. Diese
AluminiumBasen sind für eine Vielzahl von modernen und älteren Gewehren sowie Schrotflinten und
LangstreckenHandfeuerwaffen geeignet. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt, befolge
bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfe das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen. Verwende das Produkt nicht, wenn es
Anzeichen von Beschädigungen aufweist.
Halte die Basen außerhalb der Reichweite von Kindern.
Befolge stets die Anweisungen des Herstellers für Installation und Nutzung.
Achte darauf, dass das Produkt in Übereinstimmung mit den örtlichen Gesetzen und Vorschriften verwendet
wird.
Berichte unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Basen nur mit kompatiblen Gewehren und Zubehör.
Stelle sicher, dass die Basen sicher und fest montiert sind, bevor du das Gewehr benutzt.
Verwende beim Umgang mit Waffen stets die richtige Sicherheitsausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Gehörschutz.
Achte darauf, dass die Basen nicht überhitzt werden, da dies die Materialintegrität beeinträchtigen kann.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegenständen, die die Basen beschädigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass dein Gewehr sicher und stabil auf einer ebenen Fläche liegt.
Überprüfe, ob alle Teile der Basis vorhanden sind.

Installation:

Entferne die vorhandene Basis, falls erforderlich.
Positioniere die neue Basis auf der vorgesehenen Stelle des Gewehrs.
Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die Basis sicher zu befestigen. Ziehe die Schrauben
gleichmäßig an, um eine sichere Montage zu gewährleisten.
Überprüfe, ob die Basis fest sitzt, bevor du das Gewehr verwendest.

Nutzung:

Stelle sicher, dass das Gewehr in einem sicheren Zustand ist, bevor du es benutzt.
Achte beim Zielen und Schießen darauf, dass du die richtige Haltung einhältst.
Nach der Nutzung solltest du das Gewehr sicher aufbewahren und die Basen regelmäßig auf
Verschleiß überprüfen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Bringe das Produkt zu einem Recyclingzentrum oder einer Sammelstelle für gefährliche Abfälle, wenn es nicht
mehr benötigt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Unterstützung zu deinem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, von dem du
das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen über das Produkt bereithältst, um
eine schnelle und effektive Unterstützung zu erhalten.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitshinweise kannst du sicherstellen, dass du die TOP MOUNT BASES #11#62
WEAVER #47M BASE sicher und effektiv nutzt. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit und viel Freude beim
Schießen!



1.  

2.  

3.  

4.  

TOP MOUNT BASES #11#62 #47M BASE Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the TOP MOUNT BASES #11#62 #47M BASE. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and installation of your rifle bases. Please read this guide carefully before using
the product.

General Safety Guidelines
Always handle the rifle and its components with care.
Ensure that the rifle is unloaded before installing or handling the bases.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and their accessories.
Keep the bases out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the bases for signs of wear or damage before use.
In case of any malfunction or damage, discontinue use immediately and seek professional assistance.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the base is compatible with your specific rifle model before installation.
Do not exceed the recommended load capacity of the bases.
Avoid using the bases in extreme weather conditions that may affect performance.
Always use the bases as intended; do not modify them in any way.
When using the rifle, maintain a safe shooting distance from others and ensure a clear line of sight.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any other required equipment.
Ensure that your work area is clean and free of distractions.

Installation:

Unload your rifle and remove any existing bases if necessary.
Align the TOP MOUNT BASE with the mounting holes on your rifle.
Secure the base using the appropriate screws, ensuring they are tightened but not overtightened to
avoid damage.
If installing a pair set, repeat the process for the rear base.

Usage:

Once installed, check the stability of the bases before attaching any optics or accessories.
Attach your scope or other accessories according to the manufacturer’s instructions.
Regularly check the tightness of the screws and the condition of the bases during use.

PostUsage:

After use, clean the bases and the rifle to prevent corrosion and wear.
Store the rifle and bases in a secure location, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions



Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.
If the bases become damaged or unusable, dispose of them in accordance with local waste disposal
regulations.
Do not dispose of the product in household waste; instead, use designated recycling facilities if available.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding this product, please refer to the manufacturer’s contact details provided
in the product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the safe and responsible use of your TOP MOUNT
BASES #11#62 #47M BASE.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Bases TOP
MOUNT #11#62 WEAVER #47M BASE

Introducción
Gracias por elegir las bases TOP MOUNT #11#62 WEAVER #47M BASE. Este producto ha sido diseñado para
ofrecer un soporte fiable y seguro para rifles, escopetas y pistolas de largo alcance. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, por favor, sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Verifica que las bases estén en buen estado y libres de daños.
Mantén las bases fuera del alcance de los niños.
Usa las bases solo para el propósito para el que fueron diseñadas.
Si notas algún defecto o daño, deja de usar el producto inmediatamente y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación para evitar cualquier riesgo de fallo.
Uso: No sobrecargues las bases más allá de sus especificaciones. Consulta las especificaciones del
fabricante para conocer los límites de peso.
Mantenimiento: Inspecciona regularmente las bases para detectar signos de desgaste o daño. Limpia las
bases con un paño seco y evita el uso de productos químicos agresivos.
Almacenamiento: Guarda las bases en un lugar seco y seguro cuando no estén en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y ordenada.

Instalación:

Coloca la base delantera en el soporte correspondiente en el rifle.
Asegúrate de que esté alineada correctamente y fija con los tornillos provistos.
Repite el proceso para la base trasera.
Verifica que ambas bases estén firmemente instaladas antes de proceder.

Uso:

Monta el visor o accesorio en las bases siguiendo las instrucciones del fabricante del accesorio.
Realiza una prueba de ajuste para asegurarte de que todo esté bien sujeto.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar las bases, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio.
Considera reciclar las bases en un centro de reciclaje autorizado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, por favor, contacta al fabricante a
través de los canales de atención al cliente proporcionados en el manual del producto o en su sitio web oficial.

Recuerda que estas instrucciones están diseñadas para ayudarte a utilizar las bases de manera segura y efectiva.
Siempre prioriza la seguridad y el mantenimiento adecuado del producto.
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Guide de Sécurité des Consommateurs pour les
Embases TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #47M
BASE

Introduction
Merci d'avoir choisi les embases TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #47M BASE. Ce guide vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sécuritaire de votre produit. Veuillez lire attentivement les
instructions et suivre toutes les recommandations pour assurer votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de l'embase pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans la supervision d'un adulte.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions climatiques extrêmes qui pourraient affecter sa performance.
Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour le montage.
Assurezvous que l'embase est correctement fixée avant chaque utilisation.
Utilisez uniquement des accessoires compatibles avec le modèle de votre carabine.
Ne modifiez pas le produit d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité.
Portez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures aux yeux.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation à l'installation :

Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
Lisez attentivement le manuel d'instructions fourni avec votre carabine.

Installation de l'embase :

Positionnez l'embase sur le rail de montage de votre carabine.
Utilisez les vis fournies pour fixer l'embase en place.
Assurezvous que l'embase est bien serrée et stable.

Montage de l'optique :

Suivez les instructions spécifiques pour le montage de votre optique.
Vérifiez que l'optique est correctement alignée et sécurisée.

Vérification finale :

Avant de sortir, effectuez un dernier contrôle pour vous assurer que tout est bien fixé.
Testez le fonctionnement de l'optique pour vous assurer qu'elle est opérationnelle.

Instructions de Disposition
Lorsque vous n'utilisez plus l'embase, assurezvous de la disposer de manière appropriée.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères. Recyclezle conformément aux réglementations locales.
Consultez les points de collecte des déchets électroniques pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE pour obtenir de l'aide. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute réclamation ou
question de garantie.

En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir votre sécurité ainsi que celle des autres utilisateurs de votre
produit. Merci de votre attention et bonne utilisation des embases TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #47M
BASE.
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Guida di Sicurezza per le Basi TOP MOUNT #11#62
WEAVER #47M BASE

Introduzione
Benvenuto nella guida di sicurezza per le Basi TOP MOUNT #11#62 WEAVER #47M BASE. Questa guida fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni evidenti di danno.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di installare le basi, assicurati che il fucile sia scarico e non contenga munizioni.
Utilizza solo anelli di montaggio compatibili con le basi TOP MOUNT.
Segui le istruzioni di installazione fornite per garantire un montaggio sicuro.
Non sovraccaricare le basi con accessori non compatibili o eccessivi.
Durante l'uso, verifica periodicamente che le basi siano ben fissate e non si siano allentate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi.
Leggi attentamente le istruzioni di montaggio fornite con il prodotto.

Installazione:

Rimuovi eventuali accessori esistenti dal fucile.
Posiziona la base anteriore (F) e quella posteriore (R) nei punti di montaggio appropriati.
Fissa la base utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.
Monta gli anelli di montaggio Top Mount o SeeThru Mount come indicato nelle istruzioni.

Uso:

Dopo l'installazione, verifica che le basi siano stabili e sicure.
Utilizza il fucile solo in conformità con le normative locali e nazionali relative all'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali per il riciclaggio dei metalli.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati che venga smaltito in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o informazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di
avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile delle Basi TOP MOUNT #11#62 WEAVER
#47M BASE. Per ulteriori informazioni sui richiami o sui prodotti pericolosi, visita la piattaforma Safety Gate dell'UE.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Bazy Montażowej TOP
MOUNT BASES #11#62 WEAVER #47M BASE

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup bazy montażowej TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #47M BASE. Aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu, prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa oraz wskazówkami dotyczącymi użytkowania i instalacji.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj bazy montażowej zgodnie z jej przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Zawsze sprawdzaj, czy produkt jest w dobrym stanie przed użyciem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Zwracaj uwagę na wszelkie oznaki uszkodzenia lub zużycia, które mogą wpłynąć na bezpieczeństwo
użytkowania.
Należy stosować się do zaleceń producenta dotyczących instalacji i użytkowania.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że baza jest odpowiednia do modelu Twojego karabinu przed jej zamontowaniem.
Nie używaj bazy, jeśli jest uszkodzona lub niekompletna.
Podczas montażu lub demontażu bazy zawsze używaj odpowiednich narzędzi, aby uniknąć obrażeń.
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi instalacji i użytkowania bazy.
Nie pozwól dzieciom na zabawę z produktem lub jego elementami.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Sprawdź, czy masz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji.
Upewnij się, że masz odpowiednią bazę do swojego modelu karabinu.

Instalacja:

Zdejmij wszystkie istniejące elementy montażowe z karabinu.
Umieść bazę na odpowiednim miejscu na karabinie, upewniając się, że pasuje do otworów
montażowych.
Użyj śrub dostarczonych z bazą, aby przymocować ją do karabinu, zgodnie z instrukcjami producenta.
Dokładnie dokręć wszystkie śruby, aby zapewnić stabilność bazy.

Użytkowanie:

Po zakończeniu instalacji sprawdź, czy baza jest prawidłowo zamocowana.
Używaj bazy tylko w sposób przewidziany przez producenta.
Regularnie kontroluj stan bazy i jej mocowanie.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj bazy do ognia, ponieważ może to spowodować niebezpieczne sytuacje.
W przypadku uszkodzenia lub zużycia, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać
informacje o odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednimi organami
lub lokalnym punktem sprzedaży. Pamiętaj, aby zgłaszać wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do
odpowiednich władz.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.
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Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #47M BASE jalustojen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että jalustat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista jalustojen kunto säännöllisesti ja vaihda ne, jos havaitset vaurioita tai kulumista.
Älä käytä jalustoja, jos ne ovat vaurioituneet tai eivät sovi aseesi malliin.
Pidä jalustat ja aseen osat poissa lasten ulottuvilta.
Noudata aina aseen valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä jalustoja vain niiden suunnitellussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että ase on turvallisesti kiinnitetty jalustaan ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai muokata jalustoja, sillä se voi vaarantaa turvallisuuden.
Vältä käyttämästä jalustoja, jos ne ovat kosteat tai liukkaat.
Jos huomaat epätavallisia ääniä tai liikkeitä käytön aikana, keskeytä käyttö ja tarkista jalustat.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja hyvässä kunnossa.
Asenna etu ja takajalusta aseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että jalustat ovat tiukasti kiinni ja että ne eivät liiku.

Käyttö:

Aseta ase jalustalle varovasti.
Varmista, että ase on tasapainossa ja että se on turvallisesti kiinnitetty.
Käytä jalustoja vain tasaisilla ja vakailla pinnoilla.
Älä yritä ampua, jos ase ei ole kunnolla kiinnitetty jalustaan.

Hävikki ja kierrätysohjeet
Poista jalustat käytöstä, jos ne ovat vaurioituneet tai eivät enää toimi kunnolla.
Kierrätä alumiinijalustat paikallisten kierrätysohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa sekajätteessä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että käytät EU:n
turvallisuusohjeita ja sääntöjä, ja seuraa mahdollisia tuotevaroituksia tai takaisinvetoja.

Kiitos, että valitsit TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #47M BASE jalustat. Käytä niitä turvallisesti ja nauti
ampumaharrastuksestasi!
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Säkerhetsinstruktioner för TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #47M BASE

Introduktion
Tack för att du valt TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #47M BASE. Denna produkt är utformad för att passa en
bred variation av moderna och äldre gevär, samt hagelgevär och långdistanshandvapen. För att säkerställa en säker
och effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning med specifika gevär och ska inte användas med andra typer av vapen.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning. Skador eller defekter kan påverka säkerheten.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och personer som inte är utbildade i vapenhantering.
Använd alltid skyddsglasögon och andra lämpliga säkerhetsåtgärder när du hanterar vapen och tillbehör.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att basen är korrekt installerad innan du använder vapnet.
Använd endast kompatibla monteringsringar, såsom Top Mount och SeeThru Mount Rings.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för installation och användning av basen.
Undvik att överbelasta basen med vikter som överskrider tillverkarens specifikationer.
Inspektera basen regelbundet för slitage eller skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelser

Se till att vapnet är avstängt och att det inte finns någon ammunition i närheten.
Rengör ytan där basen ska monteras för att säkerställa en bra passform.

Installation

Placera basen på gevärets monteringsyta.
Använd skruvarna som följer med produkten för att fästa basen. Se till att de är åtdragna men inte
överdrivet hårt.
Kontrollera att basen sitter ordentligt på plats innan du monterar något annat tillbehör.

Användning

När basen är installerad kan du montera din kikare eller sikte.
Kontrollera att alla fästen är säkra innan du använder vapnet.
Utför en funktionstest för att säkerställa att allt fungerar som det ska.

Avfallshanteringsinstruktioner
För att säkerställa miljövänlig avfallshantering, återvinn produkten enligt lokala riktlinjer för metallåtervinning.
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Kontrollera med din kommunala avfallshantering för specifika
instruktioner.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens officiella webbplats för
mer information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din TOP
MOUNT BASES #11#62 WEAVER #47M BASE. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k bezpečnému používání základny TOP MOUNT
BASES #11#62 WEAVER #47M BASE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili základny TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #47M BASE. Tento návod poskytuje
důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Je důležité řídit se pokyny uvedenými v
tomto dokumentu, abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Základny používejte pouze na kompatibilních modelech pušek a pistolí.
Zajistěte, aby byly všechny součásti správně nainstalovány a pevně utaženy.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte stav základny a její upevnění.
V případě jakýchkoli poškození nebo opotřebení základny ji nepoužívejte a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s puškou vždy dodržujte základní pravidla bezpečnosti zbraní.
Základny nejsou určeny pro použití s nekompatibilními příslušenstvími nebo modifikacemi.
Při instalaci základny se ujistěte, že je puška bezpečně zajištěna a není nabitá.
Při použití základny v terénu dodržujte místní zákony o používání zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje.
Ujistěte se, že máte správný model základny pro vaši pušku.

Instalace základny:

Umístěte základnu na vyhrazené místo na pušce.
Pomocí vhodného nástroje utáhněte šrouby, aby byla základna pevně připevněna.
Zkontrolujte, zda je základna správně nainstalována a stabilní.

Používání pušky:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je základna a její upevnění v dobrém stavu.
Dodržujte všechny bezpečnostní pokyny pro manipulaci se zbraněmi.

Pokyny pro likvidaci
Základnu likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepohazujte základnu do běžného odpadu; zvažte recyklaci hliníku, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další informace o produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a chráníte sebe i ostatní při používání základny TOP MOUNT BASES #11#62
WEAVER #47M BASE.


